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2022年度版

外国人専門家相談会の実施

難民支援機関との意見交換

該当分野の専門職が在籍

外国人専門家相談会の実施

東京出入国在留管理局外国人相談支援センター事業受託

該当分野の専門職が在籍

外国人専門家相談会の実施

外国人労働者支援者との意見交換

該当分野の専門職が在籍

少数言語通訳者派遣コーディネート事業

コミュニティ通訳者等の事例検討会、研修会の実施

通訳者育成研修とうへの講師の派遣　通訳関係者等との意見交換

該当分野の専門職が在籍　書籍等の出版

エスニックコミュニティ主催のフェスティバル等への支援

外国人コミュニティ関係者との意見交換

該当分野の専門職が在籍

地域日本語教室の充実に向けた取り組み

外国人専門家相談会の実施

少数言語通訳者派遣コーディネート事業の実施

東京外国人支援ネットワークへの参加、自治体等との意見交換

該当分野の専門職が在籍

自治体等の実施する災害時対応訓練や研修会への講師・アドバイザーの派遣

防災関係者等等の意見交換

該当分野の専門職が在籍

所在地（住所）

101-0051

通訳・翻訳

自治体の地域日本語ボランティア養成講座等の受託実施

文化庁の地域日本語支援者等育成カリキュラム開発受託

参加型地域日本語教育、日本語教室の居場所感調査等の実践と研究

地域日本語関係者との意見交換

該当分野の専門職が在籍

少数言語通訳派遣事業として、児相、子ども支援センター等への派遣

子ども関係の支援団体との意見交換

該当分野の専門職が在籍

15年に渡り、継続的に外国人専門家相談会の実施

外国人相談対応をする事務所が法テラスの相談指定場所になっている

司法関係者との意見交換

該当分野の専門職が在籍

通訳派遣について、費用負担先と派

遣通訳者による謝金のやり取りはあ

る

外国人専門家相談会等を実施する際に、こころの医療でも対応を行っている

少数言語通訳派遣コーディネート事業で保健分野を中心に医療現場への派遣実施

医療現場従事者へのやさしい日本語普及活動を実施 医療関係者との意見交換　該当分野の専門職が在籍

外国人専門家相談会にて社会福祉士が対応

社会福祉協議会主催の福祉フォーラムで多文化共生分科会等を実施

社会福祉士会への講座講師等の派遣　福祉関係者との意見交換　該当分野の専門職が在籍　民生児童委員

協議会等の意見交換や研修会の実施

外国人専門家相談会等を実施する際に、教育・発達相談も対応を行っている

東京都内の高校生支援団体との協働　教育関係者との意見交換

該当分野の専門職が在籍

就労

団体名

特定非営利活動法人　国際活動市民中心（略称　CINGA　シンガ） 

東京都千代田区神田神保町2-3　神田古書センタービル6F

日本語学習

子ども・育児

電話番号・メールアドレス

03-6261-6225

info@cinga.or.jp
http://www.cinga.or.jp/

有償サービスの場合は、内容について簡

単に記入ください。
※☑を付けた分野に関する団体の活動や経験についてご記入ください。

女性

大久保　和夫

代表者

団体概要

国内外の国際化や多文化共生に向けた活動は、行政、企業、市民等が連携を取りながら進めていくことが必要です。

そのためには、各団体の活動を有機的に結びつけるためのコーディネート、コンサルティング機能が求められると同時に、高い専門性が必要になります。CINGAには、

こうしたことに対応できる外国人相談、地域日本語教育、行政施策の仕組みづくり等について高い知見を有する各分野のプロフェッショナルが参加し、自立した市

民団体としてさまざまなプロジェクトを行っています。

活動対応分野（該当するものに☑）

対応分野に関する活動歴・経験等について

プラザHP掲載
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